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O mundo dos Brahmins é livre de tristeza 

Hoje, o Imperador Despreocupado, o Imperador Livre de Tristeza, veio para Se encontrar com Seus                             
másters imperadores despreocupados. Esta congregação é de imperadores da idade da confluência. É                         
com esta soberania que vocês obtêm a recompensa futura. BapDada estava vendo se todos os filhos se                                 
tornaram imperadores livres de tristeza, ou seja, aqueles que estão além de todos os tipos de tristeza. O                                   
mundo dos Brahmins é livre de tristeza. As almas que têm um direito ao mundo Brahmin, da idade da                                     
confluência, são imperadores despreocupados. Será que vocês se tornaram tais imperadores                     
despreocupados, de modo que não haja ondas de tristeza sequer em seus pensamentos? Será que vocês                               
se sentem imperadores despreocupados que estão constantemente na cama de felicidade, no mundo de                           
felicidade? Não há nome nem traço de tristeza no mundo Brahmin ou na vida Brahmin, pois não há                                   
tesouros Brahmins que não sejam alcançáveis. O motivo de tristeza é que alguma coisa não é alcançada.                                 
Aquisição é o meio de felicidade. Então, ser uma personificação de todas as aquisições significa ser                               
uma personificação de felicidade. Será que vocês se tornaram tal personificação de felicidade                         
constante? Os meios de felicidade são os relacionamentos e, particularmente, riqueza. Pensem nisso,                         
vocês obtiveram o relacionamento de felicidade eterna, certo? Em termos de relacionamentos, mesmo                         
que um relacionamento esteja faltando, existem ondas de tristeza. No mundo Brahmin, todos os                           
relacionamentos com o Pai são eternos. Será que falta algum relacionamento? Todos os                         
relacionamentos são imperecíveis e, então, como poderia haver ondas de tristeza? Em termos de                           
riqueza, todos os tesouros ou, o tesouro elevado de toda a riqueza, é a riqueza do conhecimento com a                                     
qual vocês automaticamente podem obter todos os tipos de riqueza. Uma vez tendo riqueza e                             
relacionamentos, vocês estão em um mundo despreocupado. Vocês são os filhos e os másters do mundo                               
de felicidade constante, ou seja, vocês são os imperadores. Será que vocês se tornaram imperadores ou                               
vocês estão se tornando assim? O que BapDada pensa quando Ele vê ou ouve sobre suas ondas de                                   
tristeza? Que vocês são os filhos do Oceano de Felicidade, que vocês são imperadores despreocupados,                             
então, como pode haver ondas de tristeza? Vocês definitivamente devem ter ultrapassado as fronteiras                           
do mundo de felicidade. Vocês foram atraídos a uma ou outra atração artificial ou a alguma forma                                 
artificial, assim como é mostrado no memorial do ciclo anterior, em que Sita foi atraída e cruzou a linha                                     
do código de conduta, ou seja, ela cruzou a fronteira do mundo de felicidade e, onde ela foi parar como                                       
resultado disso? Na cabana de tristeza! Quando vocês estão dentro da fronteira, vocês experimentam                           
felicidade até em uma floresta, e fortuna mesmo na renúncia. Vocês são imperadores que não têm                               
sequer uma única concha. Mesmo na vida de mendicância, vocês tiveram uma vida de príncipe. Vocês                               
sentem isto, não? O que vocês sentem quando vêm à Madhuban, longe do mundo todo? Ela está em um                                     
local pequeno, em um canto do mundo, mas assim que vocês chegam aqui, vocês dizem que chegaram                                 
um mundo ainda mais elevado do que o mundo da idade do ouro. Então, vocês sentem felicidade em                                   
uma selva, não? Vocês sentem as montanhas secas como um mundo de felicidade, tão elevado como                               
diamantes. Vocês sentem que seu mundo mudou. Do mesmo modo, onde vocês, almas Brahmins,                           
possam estar, mesmo em meio a uma atmosfera de tristeza, vocês são como uma lótus. Vocês são                                 
desapegados de tristeza, imperadores despreocupados. Nenhuma onda de tristeza de alguma doença                       
física, nenhuma onda de tristeza de agitação inútil em sua mente, nenhuma onda de tristeza da falta de                                   
aquisição de riqueza perecível, nenhuma onda de tristeza de seus sanskars e natureza fracos ou dos                               
outros, nenhuma onda de tristeza da atmosfera ou vibrações ou ondas de tristeza baseadas nos                             



relacionamentos e contatos, puxam vocês para si, certo? Vocês são desapegados delas, não são?                           
Quando seu mundo mudou, seus sanskars mudaram. Sua natureza também mudou e, portanto, vocês se                             
tornaram parte do mundo de felicidade. Na realidade, vocês se tornaram mendigos, ou seja, nem sequer                               
o seu corpo – a casa – pertence a vocês. Vocês se tornaram mendigos, não? No entanto, vocês também                                     
se tornaram os másters de todos os tesouros do Pai. Vocês se tornaram autossoberanos. Será que vocês                                 
sentem tal enlevo e felicidade? Isto é conhecido como ser um imperador despreocupado. Então, todos                             
vocês, sentados aqui, são imperadores, não são? A condição de seu reino vai bem? Será que todos os                                   
funcionários de seu reino estão trabalhando sob suas ordens? Nenhum deles está enganando vocês,                           
imperadores, está? Será que todos os funcionários de seu reino são os que dizem “Presente, meu                               
senhor!” ou “Sim, meu senhor!”? Vocês fazem sua própria corte? Uma corte de reis acontece para                               
verificar que todos os funcionários estejam trabalhando corretamente. Será que o seu estoque de                           
tesouros está tão pleno que, mesmo que vocês doem constantemente como um grande doador, o tesouro                               
ainda seria infindável? Vocês verificam isto? Vocês se tornaram Brahma Kumars, vocês se tornaram                           
yogis. Portanto, vocês não esquecem de verificar a si mesmos no enlevo deste descuido, certo?                             
Constantemente verifiquem as atividades de seu reino. Vocês entendem? Vocês sabem como verificar,                         
não sabem? A maioria, nesta congregação, é daqueles que são maduros e experientes. Ser experiente                             
significa ter autoridade. Que autoridade? A autoridade da autossoberania. Vocês são aqueles com essa                           
autoridade, não são? Vocês acabaram de chegar hoje. Vocês vieram para que fossem verificados e para                               
reivindicar um certificado, certo? Para ver se vocês são, de fato, imperadores, não? Vocês voltarão com                               
um certificado para o tipo de rei que vocês são, certo? Sejam vocês um rei apenas em nome ou um rei                                         
(regente) também em suas atividades, vocês conseguirão ver tudo isso por si mesmos, no palácio de                               
espelhos. Achcha. 

Para os imperadores despreocupados que constantemente ficam no mundo de felicidade; para as almas                           
poderosas que constantemente têm um direito ao reino; para aqueles que estão constantemente além de                             
todas as ondas de tristeza e que são amorosos com o Pai, o Doador de Felicidade; para as almas                                     
elevadas que são autoridades de experiência: amor, lembranças e namaste de BapDada. 

BapDada encontrando-se com as Dadis: 

BapDada está satisfeito em ver todos os filhos que são iguais ao Pai. As almas que são constantemente                                   
iguais ao Pai são muito amadas. Então, toda esta congregação é de almas que são iguais. BapDada                                 
sempre vê as almas que são iguais a Ele como Seus companheiros. Filhos assim estão com Ele quando                                   
Ele faz uma turnê pelo mundo e também quando Ele vai para cuidar dos filhos. Eles estão                                 
constantemente com Ele, e é por isso que as almas que são iguais são yogis constantes. Elas não são as                                       
que têm de ter yoga, mas estão sempre absortas no amor. Elas nunca estão separadas e, então, do que                                     
elas se lembrariam? Elas têm lembrança natural. Quando vocês estão juntos, vocês automaticamente se                           
lembram. Assim, o estágio das almas que são iguais é o de estarem juntos e de estarem imersos. Então,                                     
a cada passo, os filhos estão constantemente na frente e o Pai está atrás deles. Eles estão constantemente                                   
na frente, em cada tarefa. Os filhos estão na frente, e o Pai não apenas dá uma corrente poderosa                                     
(sakaash), mas também dá a experiência da companhia constante. Assim como o Pai dá uma corrente                               
poderosa, os filhos que são iguais também se tornam aqueles que dão uma corrente poderosa. Esta é                                 
uma congregação assim, não é? Este é o rosário especial das contas especiais. O rosário está sendo                                 
preparado por si mesmo. Ele não tem de ser preparado, mas ele está sendo preparado automaticamente.                               
Se os números fossem anunciados ou dados, então surgiriam perguntas, mas vocês estão                         



automaticamente sendo alocados. Achcha. 

BapDada encontrando-se com um grupo separado de kumars: 

Um grupo jovem Divino. No mundo, aqueles jovens realizam suas tarefas de acordo com seus próprios                               
intelectos, mas a tarefa deles é destruir as coisas. A tarefa de vocês é a de permanecerem                                 
constantemente cooperativos, na tarefa do estabelecimento. Se qualquer razão ou problema surgir, será                         
que vocês são capazes de encontrar uma solução para aquilo facilmente? BapDada constantemente tem                           
esperança no grupo de kumars. Se todos os jovens mantivessem coragem e entusiasmo e fossem                             
constantemente vitoriosos, eles poderiam hastear a bandeira de vitória no mundo, e fazer uma turnê                             
pelo mundo todo. Vocês estão progredindo no estágio voador constante. Nenhum de vocês está no                             
estágio de parada, está? “Grupo jovem” significa aqueles que constantemente fazem serviço poderoso.                         
Os jovens podem fazer o que quiserem. Aqueles jovens fazem coisas destrutivas, enquanto vocês                           
realizam a tarefa do estabelecimento. Eles criam falta de paz, enquanto vocês são personificações de                             
paz, que espalham paz. Muitos preparativos estão sendo feitos para os kumars. Vocês são tais kumars                               
fortes que nunca oscilam. Não deixem que seu nome seja glorificado aqui, mas assim que vocês vão                                 
para lá, vocês voltem para o mundo velho. Alguns kumars inicialmente prosseguem no serviço com                             
muito ânimo e entusiasmo, mas quando há o mínimo conflito, eles então voltam para o mundo velho.                                 
Será que vocês gostam de pegar coisas que abandonaram? Todos vocês renunciaram o mundo velho,                             
não? Se quaisquer fios estivessem amarrados, vocês continuariam a balançar. Então, constantemente                       
considerem-se um grupo jovem Divino. Se todos vocês, kumars, se refrescassem e voltassem tendo se                             
tornado plenos com todos os tesouros, então, todos os que vissem vocês diriam que vocês voltaram                               
como almas divindades. Criem tal plano de maravilhas. Mesmo o Governo tem medo dos jovens. Vocês                               
se tornarão instrumentos para mostrar o caminho ao Governo. Os kumars sempre deveriam criar planos                             
poderosos para o serviço. No entanto, também tem de haver equilíbrio constante entre lembrança e                             
serviço. Achcha. Quando vocês tiverem um bom dia de constantemente permanecerem livres de                         
obstáculos, vocês permanecerão livres de obstáculos para sempre. Quando for “bom dia” da idade do                             
ouro, vocês permanecerão livres de obstáculos. Agora é “o bom dia” de ficarem livres de obstáculos.                               
Vocês dizem “Bom dia”, não dizem? Será que vocês dizem “Bom dia”? É bom dia e boa noite. Então,                                     
ser constantemente livre de obstáculos significa “Que vocês tenham um bom dia de permanecerem                           
livres de obstáculos”. Achcha. 

BapDada encontrando-Se com um grupo de kumaris: 

Uma vida de kumari significa uma vida de liberdade. Será que vocês constantemente permanecem                           
conscientes do que recebem com esta liberdade e do que recebem Daquele que torna sua fortuna                               
elevada? Ou vocês acham que ainda são kumaris que estão estudando em um colégio? Sempre tenham a                                 
consciência: Eu sou de acordo com o Pai que tenho. O Pai é o quê? O Servidor. Então, todas vocês                                       
fazem serviço, não fazem? Será que todas vocês, kumaris, são as contas do rosário do Pai? Vocês têm                                   
certeza? Vocês não se tornarão a guirlanda em volta do pescoço de outra pessoa, certo? Aquelas que se                                   
tornaram a guirlanda em volta do pescoço do Pai, não podem se tornar a guirlanda em volta do pescoço                                     
de ninguém mais. Que pensamento vocês tiveram? Vocês não podem ir a parte alguma, mesmo em                               
pensamentos. Vocês são fortes assim? Ao pertencerem ao único Pai, vocês recebem um direito a todos                               
os tesouros. Será que vocês abandonariam todos os direitos e correriam atrás de dois centavos? Aqueles                               
dois centavos também são recebidos quando vocês apanham primeiro. Em primeiro lugar, vocês                         
apanham da tristeza e falta de paz, e depois, vocês comem dois chapattis. Vocês não gostam de uma                                   



vida assim, gostam? Uma vida de kumari é uma vida afortunada e vocês se tornaram duplamente                               
afortunadas. Vocês agora farão todos os exames na prática, não? Não aquele exame escrito no papel!                               
Constantemente tenham a consciência: “Eu constantemente sou uma Shiv Shakti, eu estou combinada”.                         
As kumaris sempre têm de ir a um lugar ou outro (depois do casamento, elas vão para outra casa). Ao                                       
terem encontrado um lar tão elevado, o que mais vocês iriam querer? As kumaris pensam que deveriam                                 
encontrar um bom marido, um lar próspero. Este lar é tão pleno e próspero que não falta nada. Todos                                     
deveriam receber uma fortuna assim! Wah! Minha fortuna! Continuem a cantar esta música. Do mesmo                             
modo como todos gostam da luz da lua, tornem-se aquelas que dão a luz do conhecimento. Tornem-se                                 
como uma lua de conhecimento. Assim como sua estrela da fortuna está brilhando, façam com que a                                 
estrela de fortuna de todos os demais também brilhe. Então, todos lhes darão bênçãos repetidamente.                             
Todas vocês, kumaris, reivindicarão uma bolsa de estudos, não? Reivindicar uma bolsa de estudos                           
significa entrar para o rosário de vitória. Empenhem-se com tanta rapidez que vocês entrem no rosário                               
de vitória. Vocês darão o retorno de todo o sustento que recebem, não darão? O retorno do sustento é                                     
tornar-se igual ao Pai e reivindicar uma bolsa de estudos. Portanto, constantemente tenham a                           
determinação de serem vitoriosas e tornem-se uma conta do rosário de vitória. Todas vocês estão                             
contentes com esta vida? Vocês jamais se lembram daquela vida, daquela comida, bebida, passeios etc.,                             
lembram? Vendo outros, vocês não querem ter um gostinho daquilo, querem? Aquela vida é uma vida                               
de queda, enquanto esta é uma vida de subida. Quem iria da subida para a queda? Constantemente                                 
permaneçam sempre prontas. Sempre permaneçam prontas de seu próprio jeito. Em termos do estudo,                           
não há nenhuma escravidão de interesse. Onde há uma congregação de kumaris, definitivamente há                           
crescimento no serviço. Onde existem almas puras, sempre há uma tarefa auspiciosa. Todas vocês                           
passaram no assunto de harmonizar os sanskars entre si, não passaram? Não há complicações e sua                               
visão e atitude não são atraídas a nenhuma outra parte! As kumaris têm de reivindicar especialmente o                                 
certificado de pertencerem a um Pai e a nenhum outro. De acordo com seu nome, bal-brahmcharni                               
(kumaris celibatárias desde o nascimento), deixem também que seus pensamentos sejam igualmente                       
puros. Isto é conhecido como reivindicar uma bolsa de estudos. Então, vocês são mãos direita. Vocês                               
são Shiv Shaktis que pertencem a um Pai e a nenhum outro. Lembrem-se apenas disto e nenhum tipo de                                     
Maya atacará vocês. Achcha. 

Na hora da despedida: 

A misericórdia do Satguru tornou-se a herança de vocês. Portanto, vocês sequer precisam ter o                             
pensamento “Tenha misericórdia!” Vocês são os filhos da Semente da Árvore e, então, vocês                           
naturalmente obtiveram os presságios de Júpiter e as bênçãos do Guru. Não há necessidade de pedir por                                 
isso. Vocês ficaram livres de pedir por isso e também se libertaram de terem quaisquer pensamentos a                                 
respeito disso. Será que resta alguma coisa pela qual vocês tenham de pedir? Vocês se tornaram a coroa                                   
da cabeça do Pai. Um filho assim pediria pelo quê? Então, congratulações, amor e lembranças a todos                                 
os filhos pelo dia da Semente da Árvore e pelos presságios de Júpiter. 
Bênção:  Que vocês sejam uma alma com conhecimento que – ao transformarem sua atitude e visão                             

mundanas – experimenta espiritualidade. 
Enquanto vivendo com seus relacionamentos mundanos, não olhem para nenhum                   
relacionamento limitado, mas vejam a alma. Quando vocês veem a alma, existe felicidade                         
ou misericórdia. Esta pobre alma está sob uma influência externa, ela é ignorante e                           
inocente, enquanto eu sou uma alma plena de conhecimento. Tenham misericórdia daquela                       
alma ignorante e demonstrem isso transformando aquela pessoa com seus bons votos.                       



Transformar sua atitude e visão é ter uma vida espiritual. Vocês, almas plenas de                           
conhecimento, não podem fazer as coisas que as pessoas ignorantes fazem. Elas deveriam                         
ser coloridas com a cor da sua companhia. 

Slogan:  Glorificar o nome do Pai do Mundo com suas ações elevadas é ser um benfeitor do mundo. 
  

*** Om Shanti *** 


